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Bei diesem Dokument handelt es sich um eine
verkiirzte Druckausgabe der vollstéindigen
Gebrauchsanweisung. Durch das Scannen des
QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-
Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen
durch der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
367544_2101 die vollsténdige Gebrauchsan-
weisung einsehen und herunterladen.
WARNUNG! Beachten Sie die vollstéindige Ge-
brauchsanweisung und die Sicherheitshinweise,
um Personen- und Sachschéden zu vermeiden.
Die Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Artikels.
Machen Sie sich vor der Benutzung des Artikels
mit allen Gebrauchs- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Bewahren Sie die Kurzanleitung gut auf
und handigen Sie alle Unterlagen bei Weiterga-
be des Artikels an Dritte mit aus.

Lieferumfang

1 x Kinstler-Malkoffer

1 x Kurzanleitung

Technische Daten

& Herstellungsdatum (Monat/Jahr):

07/2021
BestimmungsgemdiBe
Verwendung

Der Artikel ist fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch konzipiert worden.

A Sicherheitshinweise

ACHTUNG! LESEN SIE VOR DER ERSTEN
VERWENDUNG DIE SICHERHEITSHINWEISE!
BEFOLGEN SIE DIE SICHERHEITSHINWEISE!

¢ Der Artikel ist kein Spielzeug! AuBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren.

* Lassen Sie Kinder nie unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungs-
gefahr.

* Reinigen Sie lhre Hande nach dem Malen
grindlich.

* Vermeiden Sie Kontakt mit den Augen. Im Fal-
le eines Augenkontaktes: Einige Minuten unter
flieBendem Wasser ausspilen. Kontaktlinsen
entfernen, wenn sich diese leicht entfernen
lassen. Wenn die Irritation anhélt: Suchen Sie
einen Arzt auf.
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* Malen Sie an einem gut beliifteten Ortl Wenn
gesundheitliche Probleme auftreten: Suchen
Sie einen Arzt auf.

* Im Falle einer anhaltenden Hautreizung kon-
sultieren Sie Ihren Arzt.

* Prisfen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch
auf Beschadigungen oder Abnutzungen. Der
Artikel darf nur in einwandfreiem Zustand
verwendet werden!

Verwendung

Lesen Sie die folgenden Tipps bevor Sie mit dem

Malen beginnen.

WARNUNG! Farben kénnen hartnéckige Fle-

cken hinterlassen. Tragen Sie beim Malen einen

Overall oder alte Kleidung und decken Sie den

FuBboden und Mabel ab!

* Verwenden Sie stets eine geeignete, wasser-
dichte Unterlage zum Schutz von Oberfla-
chen, wie z. B. Tischplatten, Bodenbelége
o.d.

* Achten Sie darauf, dass der Artikel nicht in

Kontakt mit Textilien, wie z. B. Kleidung, Teppi-

chen, Polstermdbeln o. &., kommt.

Durchstechen Sie die Schutzfolie der Farbtu-

ben vor der ersten Verwendung mithilfe des

Stifts in der Kappe.

* VerschlieBen Sie die Farbtuben nach jeder
Verwendung.

* Waschen Sie nach jeder Verwendung des
Artikels grindlich die Hénde.

* Reinigen Sie Pinsel nach jeder Verwendung.

* Achten Sie beim Malen auf ausreichend Licht
und Platz. Das Bild muss zwischen den einzel-
nen Farbschichten griindlich trocknen. Malen
Sie nur an einem gut beliifteten Ort.

Acrylfarbe

* Acrylfarben trocknen sehr schnell. Verschlie-
Ben Sie die Farbtuben nach jeder Verwen-
dung.

* Waschen Sie lhren Pinsel immer aus, bevor
Sie eine neue Farbe auftragen. Um zu ver-
meiden, dass Wasser vom Pinsel auf das Bild
tropft, trocknen Sie den Pinsel griindlich mit
etwas saugfdhigem Papier oder einem Tuch.



¢ Acrylfarben haben eine hohe Deckkraft, wenn
sie unverdiinnt oder mit etwas Wasser ver-
diinnt verwendet werden. Sie kdnnen Bereiche
nach dem Trocknen neu iilbermalen, wenn Sie
mit dem Ergebnis nicht zufrieden sind.

* Acrylfarbe ist wasserl&slich und lasst sich gut

mischen, bevor sie getrocknet ist. Getrocknete

Acrylfarbe ist wasserfest und kann nicht zum

Malen verwendet werden.

Spiilen Sie Pinsel mit viel Wasser aus. Lassen

Sie niemals Farben auf Pinseln oder Paletten

antrocknen. Getrocknete Acrylfarbe macht

Pinsel unbrauchbar.

¢ Achten Sie beim Malen auf ausreichend Licht
und Platz. Das Bild muss zwischen den einzel-
nen Farbschichten griindlich trocknen. Malen
Sie nur an einem gut belifteten Ort.

Olfarbe

* Reinigen Sie Pinsel nach jeder Verwendung.
Tauchen Sie den Pinsel in ein Gef&f mit Ter-
pentin oder Farbverdiinner, um einen Grofiteil
der iiberschissigen Farbe zu entfernen.
Bewegen Sie den Pinsel im Glas vorsichtig auf
und ab, bis die Farbe beginnt, sich vom Pinsel
zu l&sen.

Nehmen Sie den Pinsel heraus. Reinigen Sie
die Borsten der Pinsel mit einer fettausglei-
chenden Kernseife, damit die Borsten nicht
austrocknen und pords werden.

Streifen Sie Pinsel mit einem trockenen Tuch
ab. Bringen Sie die Borsten in ihre urspriingli-
che Form.

Bewahren Sie Pinsel in einem Glas auf, mit
den Borsten nach oben, und lassen Sie sie
trocknen.

Wasserfarbe

* Reinigen Sie Pinsel mit Kernseife und lauwar-
mem Wasser.

¢ Streifen Sie Pinsel mit einem trockenen Tuch
ab. Bringen Sie die Borsten in ihre urspriingli-
che Form.

* Bewahren Sie Pinsel in einem Glas auf, mit
den Borsten nach oben, und lassen Sie sie
trocknen.

Farbstifte

* Technik

Wenden Sie wahrend des Zeichnens hohen
Druck an, wahrend Sie den Stift fast senkrecht
halten, um Bereiche zu erstellen, die vollsténdig
mit intensiven Farben bedeckt werden sollen.

* Schattierung

Halten Sie den Stift flach und iiben Sie leichten
Druck aus, um einen gleichméBigen Farbbereich
zu erzielen. Die einzelnen Striche sind nicht sicht-
bar, aber die Struktur des Papiers ist zu sehen.

* Schraffur

Beim Schraffieren werden parallele Linien
verwendet, um einen visuellen Farbbereich zu
erstellen. Der Abstand und die Dicke der Linien
bestimmen die Farbintensitét.

* Kreuzschraffur

Bei der Kreuzschraffur-Technik wird die Schraffur
in verschiedenen Winkeln geschichtet. Es kdnnen
mehrere Farben verwendet werden, um interes-
sante Farbmischungen zu erstellen.

* Von hell bis dunkel

Helle Farben sind transparent, wéhrend dunkle
Farben undurchsichtig sind. Das Ubereinander-
legen von Farbanordnungen von hell bis dunkel
erhaht die Brillanz und Lebendigkeit.

* Gemischte Farben

Abhéngig von der Reihenfolge, in der die
Farben geschichtet sind, kdnnen unterschiedliche
Mischfarben erstellt werden.

* Gemischte Medien

Farbstifte eignen sich perfekt zum Kombinieren
mit anderen Medien, z. B. mit Kiinstlerwasser-
farbstiften und Pastellfarben. So kénnen Sie
ganz besondere Kunstwerke erschaffen.

* Farbverldufe

Farbverldufe kdnnen durch Erhéhen des Drucks
beim Zeichnen erzeugt werden, indem eine
Farbe mit einem weif’en oder hellen Farbstift
bedeckt wird.

* Oberflachen und Trégerschichten

Die Farbstifte haften auf vielen rauen Oberflé-
chen wie Papier und Karton. Eine farbige Triger-
schicht kann den Farbcharakter eines Bildes auf
aufregende Weise veréindern.
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Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
immer trocken und sauber bei Raumtemperatur.
Enffernen Sie eventuelle Rickstdnde auf
Gegensténden mit Wasser und einem milden
Reinigungsmittel. Reinigen Sie Pinsel nach jeder
Verwendung. Vor Hitze und direkter Sonnenein-
strahlung schijtzen.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.




This document is an abridged print version of the
full instructions for use. By scanning the QR code
you gain direct access to the Lidl service website
(www.lidl-service.com), and by entering the
product number (IAN) 367544_2101 you can
look at the full instructions for use and download
them.

WARNING! Adhere to the full instructions for
use and the safety information in order to avoid
personal injuries and damage to property. The
quick guide is an inherent part of this product.
Before using the product familiarise yourself

with all usage and safety information. Keep the
quick guide handy and pass it on along with all
documents when handing over the product to
third parties.

Package contents

1 x artists’ painting & drawing box
1 x quick guide

Technical data

& Date of manufacture (month/year):
07/2021

Intended use

The product is for private use and is not intended
for commercial use.

A Safety information

WARNING! READ THE SAFETY INFORMA-

TION BEFORE USING THE PRODUCT FOR THE

FIRST TIME! FOLLOW THE SAFETY INFORMA.-

TIONI

¢ The product is not a toy! Store in a location
inaccessible to children.

¢ Never leave children unattended with the pack-
aging materials. There is a risk of suffocation.

¢ Clean your hands thoroughly after painting.

* Avoid contact with eyes. In case of contact

with eyes: rinse your eyes under flowing water

for several minutes. Remove your contact lens-

es if they are easy to remove. If the irritation

persists: contact a doctor.

Paint in a well ventilated areal If health issues

arise: contact a doctor.

Contact your doctor if you experience persis-

tent skin irritation.

* Check the product for damage or wear
before each use. Only use the product if it is in
perfect condition!

Use

Read the following fips before you begin painting.

WARNING! Paints can leave stains that are

difficult to remove. Wear overalls or old clothing

and cover the floor and furniture when painting!

* Always use a suitable, waterproof cover to
protect surfaces such as table tops, floors, etc.

* Make sure the product does not come info
contact with textiles, such as clothing, carpets,
upholstery, etc.

* Use the pin in the cap fo pierce the protective

film of the paint tubes before using them for

the first time.

Close the paint tubes after each use.

* Wash your hands thoroughly each time after

using the product.

Clean the brushes after each use.

Ensure there is sufficient light and space for

painting. The picture must dry between the

individual paint layers. Only paint in a well

ventilated area.

Acrylic paint

* Acrylic paints dry very quickly. Close the paint
tubes after each use.

Always rinse your brush before applying a
new paint. Thoroughly dry the brush with
some absorbent paper or a cloth to prevent
water from dripping onto the picture.

Acrylic paints are very opaque if they are not
diluted or are diluted with a little water. After
the paint has dried, you can repaint areas if
you are not satisfied with the result.

* Acrylic paint is water soluble and easy to mix
before it dries. Dried acrylic paint is water-
proof and cannot be used to paint.

Rinse the brushes with a lot of water. Never let
paint dry on brushes or palettes. Dried acrylic
paint makes brushes unusable.

Ensure there is sufficient light and space for
painting. The picture must dry between the
individual paint layers. Only paint in a well
ventilated area.
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Oil paint

¢ Clean the brushes after each use. Dip the
brush in a container of turpentine or paint
thinner to remove most of the excess paint.

¢ Carefully move the brush up and down in the
jar until the paint begins to wash off the brush.

* Remove the brush. Clean the bristles of the
brush with a fatremoving hard soap so that

the bristles do not dry up and become porous.

* Wipe the brushes with a dry cloth. Restore the
bristles to their original shape.

e Store the brushes in a jar with the bristles
facing upwards and let them dry.

Watercolour

¢ Clean the brushes with hard soap and luke-
warm water.

* Wipe the brushes with a dry cloth. Restore the
bristles to their original shape.

* Store the brushes in a jar with the bristles
facing upwards and let them dry.

Coloured pencils

¢ Technique

When drawing, apply high pressure while hold-
ing the pencil nearly perpendicular to create
areas that are to be completely filled up with
intense colours.

* Shading

Hold the pencil flat and apply light pressure

to create an even colour area. The individual
strokes are not visible, but the structure of the
paper can be seen.

* Hatching

Hatching is when parallel lines are used to cre-
ate a visual colour area. The distance between
and thickness of the lines determine the colour
intensity.

¢ Cross-hatching

Cross-hatching is when the hatching is layered
with lines that run at different angles. Multiple
colours can be used to create interesting colour
combinations.

¢ From light to dark

Light colours are transparent while dark colours
are opaque. Overlapping colour schemes

from light to dark enhances their brilliance and
vividness.
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* Mixing colours

Various mixed colours can be created de-
pending on the order in which the colours are
layered.

* Mixed media

Coloured pencils are perfectly suited for com-
bining with other media, e.g. with watercolour
pencils and pastels. This way you can make
entirely unique works of art.

* Colour gradients

Colour gradients can be created by increasing
the pressure when drawing and covering one
colour with a white or light coloured pencil.

* Surfaces and supports

The coloured pencils adhere to many coarse sur-
faces, such as paper and cardboard. A coloured
support can change the colour character of a
picture in exciting ways.

Storage, cleaning

When not in use, always store the product clean
and dry at room temperature.

Use water and a mild detergent to remove any
residue from objects. Clean the brushes after
each use. Protect from direct sunlight and heat.
IMPORTANT! Never clean the product with
harsh cleaning agents.



Ce document est une version imprimée abrégée
de la notice d'ufilisation compléte. En scannant le
code QR, vous serez directement redirigé(e) vers
la page des services de Lidl (www.lidl-service.com)
et vous pourrez consulter et télécharger la notice
d'utilisation compléte en saisissant le numéro
d'article (IAN) 367544_2101.

ATTENTION ! Respectez bien toutes les indica-
tions de la notice d'utilisation et les consignes

de sécurité afin d'éviter tout dommage corporel
et matériel. Le guide de démarrage fait partie
intégrante de cet article. Familiarisez-vous avec
la notice d'utilisation et les consignes de sécurité
avant d'utiliser 'article. Conservez bien ce guide
de démarrage et si vous cédez I'article & un tiers,
remettez-lui 'ensemble de la documentation.

Etendue de la livraison

1 coffret & dessin et peinture
1 guide de démarrage

Caractéristiques techniques
& Date de fabrication (mois/année) :
07/2021

Utilisation conforme a sa
destination

L'article est destiné & un usage privé et n'est pas
prévu pour une tilisation commerciale.

A Consignes de sécurité

ATTENTION | AVANT LA PREMIERE UTILISA-
TION, LISEZ LES CONSIGNES DE SECURITE |
RESPECTEZ LES CONSIGNES DE SECURITE |

* L'article n'est pas un jouet | Tenir hors de
portée des enfants.

* Ne laissez jamais les enfants sans surveillance
avec le matériel d’emballage. Il existe des
dangers de suffocation.

* Nettoyezvous soigneusement les mains aprés
avoir utilisé la peinture.

* Evitez tout contact avec les yeux. En cas de
contact avec les yeux : rincez & |'eau courante
pendant quelques minutes. Retirez vos lentilles de
contact si elles peuvent étre facilement refirées. Si
I'irritation persiste : consultez un médecin.

* Utilisez la peinture dans un endroit bien venti-
I¢ | Si des problémes de santé apparaissent :
consultez un médecin.

* En cas d'irritation cutanée persistante, consul-
tez votre médecin.

* Avant chaque utilisation, vérifiez que I'arficle
n’est pas endommagé et ne présente pas de
signes d'usure. L'article ne doit étre utilisé
qu’en parfait état |

Utilisation

Lisez les conseils suivants avant de commencer &

utiliser la peinture.

AVERTISSEMENT ! Les peintures peuvent lais-

ser des taches tenaces. Lorsque vous peignez,

portez une combinaison ou de vieux vétements
et couvrez le sol et les meubles !

* Utilisez toujours une base appropriée et im-
perméable afin de protéger les surfaces telles
que les plateaux de table, les revétements de
sol, etc.

* Veillez & ce que I'article n’entre pas en
contact avec des textiles, tels que des véte-
ments, des tapis, des meubles tapissés ou
autres.

* Avant la premiére utilisation, percez le film de

protection des tubes de peinture & I'aide de la

pointe & l'intérieur du bouchon.

Refermez les tubes de peinture aprés chaque

utilisation.

* Lavez-vous soigneusement les mains aprés

chaque utilisation de I'article.

Nettoyez les pinceaux aprés chaque utilisation.

* Lorsque vous peignez, veillez & disposer de
suffisamment de lumiére et de place. La pein-
ture doit sécher complétement entre chaque
couche. N'utilisez la peinture que dans un
endroit bien ventilé.

Peinture acrylique

* La peinture acrylique séche trés rapidement.
Refermez les tubes de peinture aprés chaque
utilisation.

* Rincez toujours votre pinceau avant d’appli-
quer une nouvelle couleur. Pour éviter que de
I'eau ne coule du pinceau sur votre travail,
séchezle soigneusement avec du papier
absorbant ou un chiffon.
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* Les peintures acryliques sont trés couvrantes
lorsqu’elles sont utilisées non diluées ou
diluées avec un peu d'eau. Vous pouvez
repeindre les endroits dont vous n’étes pas
satisfait du résultat aprés leur séchage.

Avant qu’elle ne séche, la peinture acrylique

est soluble dans I'eau et se mélange bien.

Lorsqu’elle a séché, la peinture acrylique est

résiste & I'eau et ne peut pas étre utilisée pour

peindre.

Rincez les pinceaux avec beaucoup d’eau.

Ne laissez jamais la peinture sécher sur les

pinceaux ou les palettes. La peinture acrylique

rend les pinceaux inutilisables lorsqu’elle a

séché.

* Lorsque vous peignez, veillez a disposer de
suffisamment de lumiére et de place. La pein-
ture doit sécher complétement entre chaque
couche. N'utilisez la peinture que dans un
endroit bien ventilé.

Peinture a I'huile

* Nettoyez les pinceaux aprés chaque utilisa-
tion. Trempez le pinceau dans un récipient de
térébenthine ou de diluant pour peinture afin
d’enlever une grande partie de |'excédent de
peinture.

* Remuez doucement le pinceau de haut en

bas dans le pot jusqu’a ce que la peinture

commence & se détacher du pinceau.

Sortez le pinceau. Nettoyez les poils des

pinceaux avec un savon qui neutralise les

graisses pour éviter que les poils ne se des-

séchent et deviennent poreux.

Essuyez les pinceaux avec un chiffon sec.

Redonnez aux poils leur forme initiale.

Placez les pinceaux dans un pot, poils vers le

haut, et laissez-les sécher.

Peinture a I'eau

* Nettoyez les pinceaux avec du savon et de
I'eau tiede.

* Essuyez les pinceaux avec un chiffon sec.
Redonnez aux poils leur forme initiale.

* Placez les pinceaux dans un pot, poils vers le
haut, et laissez-les sécher.
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Crayons de couleur

* Technique

Lorsque vous dessinez, appliquez une forte
pression tout en fenant le crayon pratiquement &
la verticale, afin de créer des zones qui doivent
étre complétement recouvertes de couleurs
intenses.

* Ombrage

Tenez le stylo & plat et appliquez une légére
pression pour obtenir une zone de couleur
uniforme. Les traits ne sont pas visibles, mais on
peut voir la texture du papier.

* Hachures

Les hachures consistent en |'utilisation de lignes
paralléles pour créer une zone de couleur
visuelle. L'espacement et I'épaisseur des lignes
déterminent |'intensité de la couleur.

* Hachures croisées

Dans la technique des hachures croisées, les
hachures sont superposées dans différentes
perspectives. Plusieurs couleurs peuvent étre
utilisées pour créer des mélanges de couleurs
intéressants.

* Du clair au foncé

Les couleurs claires sont transparentes, tandis
que les couleurs foncées sont opaques. La super-
position des associations de couleurs du clair au
foncé augmente la brillance et le contraste.

* Mélange de couleurs

Selon |'ordre dans lequel les couleurs sont
superposées, on peut créer différents mélanges
de couleurs.

* Mélange de techniques

Les crayons de couleur sont parfaits pour étre
combinés & d’autres techniques, telles que les
crayons d'aquarelle et les pastels. Vous pouvez
ainsi créer des ceuvres d'art trés spéciales.

* Dégradés

Les dégradés peuvent étre réalisés en augmen-
tant la pression lorsque vous dessinez, ou en
couvrant une couleur avec un crayon blanc ou
de couleur claire.



* Surfaces et sous-couches

Les crayons de couleur adhérent & de nom-
breuses surfaces rugueuses telles que le papier
et le carton. Une sous-couche de couleur peut
modifier le caractére coloré d’une ceuvre de
facon spectaculaire.

Stockage, nettoyage

Lorsque vous n'utilisez pas |article, rangez-le
toujours dans un endroit sec et propre & une
température ambiante.

Enlevez tout résidu sur les objets avec de I'eau et
un détergent doux. Nettoyez les pinceaux aprés
chaque utilisation. Protéger de la chaleur et des
rayons directs du soleil.

IMPORTANT | Ne jamais laver avec des pro-
duits de nettoyage agressifs.

FR/BE 9



Bij dit document gaat het om een verkorte gedrukte
editie van de volledige gebruiksaanwijzing. Door
de QR-code te scannen, geraakt u direct op de
Lidl servicepagina (www.lidl-service.com) en kunt
u door het artikelnummer (IAN) 367544_2101 in
te voeren de volledige gebruiksaanwijzing inkijken
en downloaden.

WAARSCHUWING! Neem de volledige
gebruiksaanwijzing en de veiligheidstips in acht
om letsel- en materiéle schade te vermijden. De
korte handleiding vormt een vast bestanddeel
van dit artikel. Maak u véér het gebruik van het
artikels vertrouwd met alle gebruiks- en veilig-
heidstips. Bewaar de korte handleiding goed en
overhandig alle documenten mee aan derden
als het artikel doorgegeven wordt.

Leveringsomvang

1 x kunstenaars-tekenkoffer
1 x korte handleiding

Technische gegevens
& Productiedatum (maand/jaar):
07/2021

Beoogd gebruik

Dit artikel is ontworpen voor particulier en niet
voor zakelijk gebruik.

[\ Veiligheidstips
WAARSCHUWING! LEES VOOR HET EERSTE
GEBRUIK DE VEILIGHEIDSTIPS! NEEM DE
VEILIGHEIDSTIPS IN ACHT!

* Dit artikel is geen speelgoed! Bewaar het
artikel buiten het bereik van kinderen.

Laat kinderen nooit zonder toezicht alleen
met het verpakkingsmateriaal. Er bestaat
verstikkingsgevaar.

Reinig uw handen grondig na het schilderen.
Voorkom dat de ogen met het artikel in
contact komen. Bij contact met de ogen: spoel
ze enkele minuten onder stromend water.
Verwijder contactlenzen als deze gemakkelijk
kunnen worden verwijderd. Als de irritatie
aanhoudt: raadpleeg een arts.

Schilder in een goed geventileerde ruimte!
Als er gezondheidsproblemen optreden:
raadpleeg een arts.
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* Maak een afsprack met uw arts als de huidir-
ritatie aanhoudt.

* Controleer het artikel voor elk gebruik op
beschadigingen of slijtage. Het artikel mag
alleen in goede staat worden gebruikt!

Gebruik

Lees de volgende tips voordat u met schilderen
begint.

WAARSCHUWING! Verf kan hardnekkige
vlekken achterlaten. Draag tijdens het schilderen
een overall of oude kleding en dek de vloer en
meubels af!

* Gebruik altijd een geschikte, waterdichte on-
derlegger ter bescherming van oppervlakken
zoals tafelbladen en vloerbedekkingen.

Let erop dat het artikel niet in contact komt met
textiel zoals kleding, tapijten en gestoffeerde
meubels.

Prik voor het eerste gebruik de beschermfolie
van de verftubes door met de punt in de dop.
Sluit de verftubes na elk gebruik aof.

* Was uw handen grondig na elk gebruik van
het artikel.

Reinig penselen na elk gebruik.

Zorg fij{dens het schilderen voor voldoende licht
en ruimte. Het schilderij moet tussen de afzon-
derlijke verflagen door grondig drogen. Schilder
alleen in een goed geventileerde ruimte.

Acrylverf

* Acrylverf droogt erg snel. Sluit de verftubes
na elk gebruik af.

* Was uw penseel altijd goed voordat u een

nieuwe kleur aanbrengt. Maak het penseel

goed droog met absorberend papier of een
doek om te voorkomen dat er water van het
penseel op het schilderij druppelt.

Acrylverf dekt goed als deze onverdund of

met een beetje water verdund wordt gebruikt.

Als u niet tevreden bent over het resultaat, kunt

u na het drogen delen overschilderen.

* Acrylverf is in water oplosbaar en kan goed
worden gemengd voordat deze gedroogd is.
Gedroogde acrylverf is watervast en kan niet
voor het schilderen worden gebruikt.

* Spoel penselen met veel water. Laat nooit
verf op penselen of paletten opdrogen. Door
opgedroogde acrylverf worden penselen
onbruikbaar.



e Zorg tiidens het schilderen voor voldoende licht
en ruimte. Het schilderij moet tussen de afzon-
derlijke verflagen door grondig drogen. Schilder
alleen in een goed geventileerde ruimte.

Olieverf

* Reinig penselen na elk gebruik. Dompel het

penseel onder in een potje met terpentine

of verfverdunner om een groot deel van de

overtollige verf te verwijderen.

Beweeg het penseel voorzichtig op en neer in

het glas, totdat de verf van het penseel begint

los te komen.

Neem het penseel uit. Reinig de borstelharen

van de penselen met een vetcompenserende

kernzeep, zodat de borstelharen niet uitdro-

gen en poreus worden.

Strijk penselen of met een droge doek. Breng

de borstelharen terug naar hun oorspronkelij-

ke vorm.

* Bewaar penselen in een glas, met de borstel-
haren naar boven, en laat ze drogen.

Waterverf

* Reinig penselen met kernzeep en lauwwarm
water.

* Strijk penselen of met een droge doek. Breng
de borstelharen terug naar hun oorspronkelij-
ke vorm.

* Bewaar penselen in een glas, met de borstel-
haren naar boven, en laat ze drogen.

Kleurpotloden

* Techniek

Zet tijdens het tekenen veel druk terwijl u het
potlood nagenoeg loodrecht houdt, als u delen
wilt tekenen die geheel met intensieve kleuren
moeten worden bedekt.

¢ Schaduwing

Houd het potlood vlak en oefen lichte druk uit
om delen gelijkmatig te kleuren. De afzonderlij-
ke streken zijn niet zichtbaar maar de structuur
van het papier is te zien.

* Arcering

Bij het arceren worden parallelle lijnen gebruikt
om een visueel kleureffect te bereiken. De
afstand tussen en de dikte van de lijnen bepalen
de kleurintensiteit.

* Kruisarcering

Bij de kruisarceringstechniek wordt er vanuit ver-
schillende hoeken gearceerd. Er kunnen meerde-
re kleuren worden gebruikt, zodat interessante
kleurencombinaties ontstaan.

* Van licht tot donker

Lichte kleuren zijn transparant, terwijl donkere
kleuren ondoorzichtig zijn. Door lichte op donke-
re kleuren aan te brengen, worden de glans en
levendigheid verhoogd.

* Gemengde kleuren

Afhankelijk van de volgorde waarin de kleuren
op elkaar zijn aangebracht, kunnen verschillen-
de mengkleuren worden gecreéerd.

* Gemengde media

Kleurpotloden zijn uitstekend te combineren met
andere media, bijvoorbeeld aquarelkleurpotlo-
den en pastelverven. Op die manier kunnen heel
bijzondere kunstwerken worden gemaakt.

* Kleurverlopen

Kleurverlopen kunnen worden gecreéerd door
de druk tijdens het tekenen te verhogen, terwijl
een kleur met een witte of lichte kleur wordt

bedekt.

» Oppervlakken en onderlagen

De kleurpotloden hechten aan vele ruwe opper-
vlakken zoals papier en karton. Het kleurka-
rakter van een schilderij kan door een kleurige
onderlaag attractief worden veranderd.

Opslag, reiniging

Bewaar het artikel wanneer u dit niet gebruikt
altijd droog en schoon op kamertemperatuur.
Verwijder met water en een mild reinigingsmid-
del eventuele resten op voorwerpen. Reinig
penselen na elk gebruik. Bescherm tegen hitte
en direct zonlicht.

BELANGRIJK! Reinig nooit met agressieve reini-
gingsmiddelen.
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Niniejszy dokument jest skrécong wersjq drukowa-

nq petnej instrukeji uzytkowania. Po zeskanowaniu
kodu QR trafiq Pafstwo bezposrednio na strone
obstugi klienta Lidl (www.lidl-service.com) i po
wpisaniu numeru artykutu (IAN) 367544 _2101
mogq Paristwo przejrzed i pobra¢ petng instrukeje
uzytkowania.

OSTRZEZENIE! Aby unikngé szkéd osobo-
wych i rzeczowych nalezy przestrzegaé petnej
instrukeji uzytkowania i wskazéwek dotyczg-
cych bezpieczenstwa. Skrécona instrukcja jest
czesciq artykutu. Przed uzyciem artykutu nalezy
zapoznad sig ze wszystkimi wskazédwkami
dotyczgeymi uzytkowania i bezpieczerstwa.
Skrécong instrukcje nalezy przechowywaé w
bezpiecznym miejscu a w przypadku przekaza-
nia artykutu osobom trzecim nalezy dotqczyé
wszystkie dokumenty.

Zakres dostawy

1 x walizka malarska
1 x skrécona instrukcja

Dane techniczne
& Data produkciji (miesigc/rok):
07/2021

Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem

Produkt jest przeznaczony do prywatnego
uzytku, a nie do uzytku komercyjnego.

A Wskazéwki

bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE! PRZED PIERWSZYM UZY-
CIEM NALEZY PRZECZYTAC WSKAZOWKI
BEZPIECZENISTWAI NALEZY PRZESTRZEGAC
WSKAZOWEK BEZPIECZENSTWAI

* Produkt nie jest zabawkgq! Przechowywaé
w miejscu niedostepnym dla dzieci.

* Nigdy nie pozwalaé, aby dzieci miaty dostep
do opakowania bez nadzoru. Niebezpie-
czefistwo uduszenia.

* Po malowaniu doktadnie umy¢ rece.

Unika¢ kontaktu z oczami. W przypadku
kontaktu z oczami: optukaé oczy przez kil-
ka minut pod biezqgcq wodq. Zdjqé szkta
kontaktowe, jesli mozna tego tatwo dokonad.
W przypadku dtuzszego podraznienia: udaé
sie do lekarza.

* Malowaé¢ w dobrze wentylowanym miejscul
W przypadku wystgpienia probleméw zdro-
wotnych: udaé sie do lekarza.

W przypadku dtuzszego podraznienia skéry
nalezy skonsultowad sie z lekarzem.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzié
produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.
Produkt moze by¢ uzywany wytqcznie, jesli
jest w idealnym stanie!

Uzytkowanie

Przed rozpoczeciem malowania przeczytaé
ponizsze wskazéwki.
OSTRZEZENIE! Farby mogq pozostawiad
trwate plamy. Podczas malowania nalezy nosié
kombinezon ochronny lub starq odziez i przy-
kryc podtoge i meble!
* Do ochrony powierzchni, takich jak blaty,
wyktadziny podtogowe itp. nalezy zawsze
vzywaé odpowiedniego, wodoodpornego
podktadu.
* Uwaza¢, aby produkt nie miat kontaktu
z materiatami tekstylnymi, takimi jok odziez,
dywany, meble tapicerowane itp.
* Przed pierwszym uzyciem farb w tubkach
nalezy przebié tubki przy pomocy sztyftu
w nasadce.
Zamykaé tubki z farbami po kazdym uzyciu.
* Po kazdym uzyciu produktu dokladnie umy¢
rece.
* Po kazdym uzyciu wyczyscié pedzel.
Podczas malowania zapewni¢ wystarczajgce
oéwietlenie i wolng przestrzen. Obraz musi
dobrze wyschngé pomigdzy naktadaniem po-
szczegdlnych warstw farby. Nalezy malowad
wylgcznie w dobrze wentylowanym miejscu.

Farby akrylowe
* Farby akrylowe schng bardzo szybko. Zamy-
ka¢ tubki z farbami po kazdym uzyciu.



Zawsze przed natozeniem nowej farby nale-
zy umy¢é pedzel. Aby zapobiec kapaniu wody
z pedzla na obraz, dobrze osuszy¢ pedzel
za pomocgq chtonnego papieru lub cierki.
Farby akrylowe charakteryzujq sie dobrym
kryciem, kiedy sq uzywane w stanie nierozcier:-
czonym lub przy rozcieAczeniu niewielkq ilo-
$ciq wody. Jesli wynik bedzie niezadowalajg-
cy, mozna zamalowaé obszary po osuszeniu.
Farba akrylowa jest rozpuszczalna w wodzie
i mozna jq dobrze mieszaé, zanim zaschnie.
Zaschnigta farba akrylowa jest wodoodporna
i nie mozna jej uzywaé do malowania.
¢ Przeptukaé pedzel duzq ilosciq wody. Nigdy
nie pozwalaé, aby farby zaschty na pedzlach
lub paletach. Zaschnigcie farby akrylowej
spowoduije, ze pedzel nie bedzie nadawat sie
do uzytku.
¢ Podczas malowania zapewnié wystarczajgce
oéwietlenie i wolng przestrzeA. Obraz musi
dobrze wyschnqé pomigdzy naktadaniem po-
szczegdlnych warstw farby. Nalezy malowad
wylgcznie w dobrze wentylowanym miejscu.

Farby olejne

* Po kazdym uzyciu wyczysci¢ pedzel. Zanu-
rzy¢ pedzel w pojemniku terpentyng lub roz-
cieficzalnikiem do farb, aby usungé wigkszoéé
nadmiernej farby.

Ostroznie poruszad pedzlem w szklanym
pojemniku w dét i w gére, az farba zacznie
sig od niego oddzielad.

Wyiaé pedzel. Wyczyscié wlosie pedzla

za pomocq nattuszczajgcego mydta twaro-
gowego, aby wiosie nie wyschto i stato sie
porowate.

Przetrze¢ pedzel za pomocq suchej écierki.
Przywrécié wlosie do jego pierwotnego
ksztattu.

Przechowywaé pedzle w pojemniku szklanym
z wlosiem skierowanym do géry i nie pozwo-
li¢, aby wlosie wyschto.

Farby wodne

* Wyczyicié pedzle za pomocq mydta twaro-
gowego i letniej wody.

* Przetrzeé pedzel za pomocq suchej scierki.
Przywrécié whosie do jego pierwotnego
ksztattu.

* Przechowywaé pedzle w pojemniku szklanym
z whosiem skierowanym do géry i nie pozwo-
li¢, aby wlosie wyschto.

Kredki

* Technika

Podczas rysowania naciska¢ mocno, trzymajqc
kredke prawie pionowo, aby stworzyé obsza-
ry, ktére bedq w petni pokryte intensywnymi
kolorami.

* Cieniowanie

Trzymad kredke ptasko i naciskaé lekko,

aby otrzymaé jednolity pokolorowany obszar.
Pojedyncze kreski nie sq widoczne, ale widaé
strukture papieru.

* Kreskowanie

Kreskowanie polega na rysowaniu réwnolegtych
linii, aby stworzy¢ kolorowq przestrzen. Odstepy
i gruboéé linii decydujq o intensywnosci koloru.

* Kreskowanie na krzyz

Technika kreskowania na krzyz polega na nakto-
daniu na siebie kresek rysowanych pod réznymi
kgtami. Mozna uzywa¢ kilku barw, aby uzyskaé
interesujgce mieszanki kolorystyczne.

* Od jasnych do ciemnych

Jasne barwy sq przezroczyste, natomiast ciemne
kolory sq nieprzezroczyste. Naktadanie na sie-
bie barw od jasnych do ciemnych zwigksza
infensywno$¢ i zywotno$¢ kolordw.

* Barwy drugorzedowe

W zaleznosci od kolejnosci, w jakiej naktada-
ne sq na siebie barwy, mozna uzyskaé rézne
barwy drugorzedowe.

* Media mieszane

Kredki idealnie nadajq sie do tqczenia z innymi
mediami, np. z kolorowymi kredkami akwarelo-
wymi dla malarzy i farbami pastelowymi. W ten
sposéb mozna tworzyé wyjgtkowe dzieta sztuki.

* Gradacje koloréw

Gradacje koloréw mozna uzyskaé poprzez
zwigkszenie nacisku podczas rysowania, kiedy
dana barwa jest pokrywana kreskq o biatym
lub jasnym kolorze.
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* Powierzchnie i warstwy podtoza
Kredki trzymaiq sig na wielu porowatych pod-
tozach, jak papier i karton. Kolorowa warstwa
podtoza moze w ekscytujgcy sposéb zmienié
charakter kolorystyczny obrazu.

Przechowywanie, czyszczenie

Podczas nieuzywania nalezy zawsze przecho-
wywaé produkt w suchym i czystym miejscu,

w temperaturze pokojowej.

Nalezy usungé ewentualne resztki z przedmio-
téw za pomocq wody z tagodnym detergentem.
Po kazdym uzyciu wyczyéci¢ pedzel. Chronié
przed wysokq temperaturq i bezpo$rednim
oddziatywaniem promieni stonecznych.
WAZNE! Nie czyscié przy uzyciu ostrych $rod-
kéw czyszczqceych.



U tohoto dokumentu se jedné o zkrdcené tiskové
vydani dplného ndvodu k pouziti. Naskenovd-
nim QR-kédu se dostanete pfimo na servisni
stranku Lidlu (www.lidl-service.com) a vloZenim
&isla vyrobku (IAN) 367544_2101 si mizete
prohlédnout a stdhnout Gplny ndvod k pouZiti.
VAROVANI! Respektuite Gplny névod k pouziti
a bezpeénostni pokyny, abyste vylouéili osobni
i vécné Zkody. Struény ndvod je souldsti tohoto
vyrobku. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se
viemi instrukcemi k pouZiti a s bezpeé&nostnimi
pokyny. Struény ndvod dobfe uschovejte a

pfi preddni vyrobku déle tfetim osobdm s nim
predeite i viechny podklady.

Obsah baleni

1 x umélecky kuffik
1 x struény ndvod

Technické udaje
& Datum vyroby (mésic/rok):
07/2021

Pouziti dle uréeni

Vyrobek je uréen pro soukromé Géely a neni
koncipovan pro komeréni vyuziti.

A Bezpecnostni pokyny

UPOZORNENI! PRED PRVNIM POUZITIM S

PRECTETE BEZPECNOSTNI POKYNY! DODR-

ZUJTE BEZPECNOSTNI POKYNY!

¢ Tento vyrobek neni hra¢ka! Uchovdveijte mimo
dosah déti.

¢ Nenechdaveijte dé&ti nikdy bez dozoru s balicim
materidlem. Hrozi nebezpeéi uduseni.

* Po malovani si ddkladné umyite ruce.

Vyhnéte se kontaktu s o&ima. V pfipadé

kontaktu s o&ima: Né&kolik minut vyplachuijte

pod tekouci vodou. Vyjméte kontakini éocky,

pokud je Ize snadno odstranit. Pokud podraz-

déni pretrvava: Vyhledejte lékafskou pomoc.

Malujte na dobfe vétraném misté! Pokud se

vyskytnou zdravotni problémy: Vyhledeijte

|ékafskou pomoc.

* Pfipadné pretrvévaijici podrézdéni pokozky
konzultujte se svym lékafem.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni
vyrobek poskozeny nebo opotiebovany. Tento
vyrobek se smi pouZivat pouze v bezvadném
stavul

Pouziti

Nez zaénete malovat, piectéte si ndsledujici
1yRy.

VYSTRAHA! Barvy mohou zanechdvat silné
ulpélé skvrny. Pfi malovéni noste plast nebo
stary odév a zakryjte podlahu a ndbytek!

* Vzdy pouzivejte vhodnou podlozku chrdanici
povrchy. Napf. desky stolu, podlahové krytiny
apod.

Ddvejte pozor, aby se vyrobek nedostal do
styku s textiliemi. Napf. s odévy, koberci,
polstrovanym ndbytkem apod.

* Pfed prvnim pouzZitim propichnéte s pomoci
hrotu ve vi¢ku ochrannou félii tuby s barvou.
Po kazdém pouZziti zaviete vicka tub s barvou.
Pfed kazdym pouZitim vyrobku si dikladné
umyijte ruce.

Po kazdém pouziti vymyite 3tétce.

Pfi malovani dbejte na dostatek svétla a mista.
Mezi jednotlivymi vrstvami barev musi obraz
dikladné uschnout. Malujte pouze na dobfe
vétraném misté.

Akrylovéa barva

* Akrylové barvy velmi rychle schnou. Po kaz-
dém pouziti zaviete vika tub s barvou.
* Pfed nandsenim nové barvy vzdy dokladné
vymyite §tétec. Abyste pfedesli kapani vody
ze §tétce na obraz, dokladné $tétec vysuste
savym papirem nebo hadfikem.
Akrylové barvy maiji vysokou kryci schopnost,
pokud se pouZivaiji nefedéné anebo se zfedi
malym mnoZstvim vody. Pokud nejste s vysled-
kem spokojeni, mizZete oblasti po uschnuti
premalovat.
Akrylové barvy jsou pfed uschnutim rozpustné
ve vodé a dobfe misitelné. Suché akrylové
barvy jsou vodéodolné a neni mozné je
pouzit k malovani.
Stétec vymyite vétiim mnozstvim vody. Nikdy
nenechdveijte barvy uschnout na 3tétcich nebo
paletéch. Stétec se suchou akrylovou barvou
je nepouzitelny.
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* PFi malovani dbeijte na dostatek svétla a mista.
Mezi jednotlivymi vrstvami barev musi obraz
dikladné uschnout. Malujte pouze na dobie
vétraném misté.

Olejova barva

* Po kazdém pouZiti vymyite $tétce. Pro odstrané-

ni vé&ti Easti nadmérné barvy ponofte $tétec do

nddoby s terpentynem nebo fedidlem na barvy.

Pohybujte 3tétcem ve sklenici pomalu smérem

nahoru a doll, aZ se barva zaéne ze §tétce

pomalu uvolfovat.

Stétec vyjméte. Stétiny 3téice vycistéte jemnym,

mastnotu kompenzujicim jGdrovym mydlem.

Stétiny se tak nevysusi a nebudou porézni.

* Vyttete 3tétec suchym hadfikem. Upravte
$tétiny do pdvodniho tvaru.

* Uchovdveijte tétce ve sklenici, $tétinami naho-
ru a nechejte je uschnout.

Vodou feditelna barva

« Statec vymyite jGdrovym mydlem a vlaznou
vodou.

* Vyttete 3tétec suchym hadfikem. Upravte
$tétiny do pdvodniho tvaru.

* Uchovdveijte stétce ve sklenici, $tétinami naho-
ru a nechejte je uschnout.

Barevné tuzky

* Technika

Béhem kresleni pouZijte vysoky tlak, zatimeo po-
hybuijete tuzkou skoro kolmo. Vytvofite tak plochy,
které maiji byt celé pokryté intenzivnimi barvami.
¢ Stinovani

Drzte tuzku na plocho a pracuijte s mirnym tla-
kem, abyste docilili rovnomérné barevné oblasti.
Jednotlivé tahy nejsou viditelné, je viak vidét
struktura papiru.

+ Srafovéani

Pfi Srafovdni se pouzZivaii paralelni linie, aby se
vytvofila vizudlni barevnd plocha. Vzddlenost

a hustota linii uréuje intenzitu barvy.

* Srafovani k¥izem

Pfi technice 3rafovani kiizem se vrstvi $rafovani
pod riznymi Ohly. Je moZné pouzit vice barey,
&imz vzniknou zajimavé barevné smési.

* Od svétlé po tmavou

Svétlé barvy jsou transparentni, zatimco tmavé
barvy jsou neprohledné. Vrstveni uspofadani barev
od svétlé po tmavou zvysuje brilantnost a Zivost.

* Michané barvy

V z4vislosti na pofadi vrstveni barev je mozné
vytvéret rozné michané barvy.

* Michana média

Barevné tuzky se perfeking hodi ke kombinaci

s jinymi médii, napf. s uméleckymi akvarelovymi
tuzkami a pastelovymi barvami. Mdzete vytvaret
mimofddnd uméleckd dila.

* Pfechod barev

Pfechod barev Ize vytvaret zvySovanim tlaku pfi
kresleni, pficemz se barva prekryvd bilou nebo
svétlou barevnou tuzkou.

* Povrchy a nosné vrstvy

Barevné tuzky pfilnou (drzi) k mnoha drsnym
povrchom, jako papir a karton. Barevnd nosnd
vrstva mize vzrudujicim zpOsobem zménit barev-
ny charakter obrazu.

Uskladnéni, cisténi

Pokud vyrobek nepouzivéte, skladujte jej vzdy
suchy a &isty pFi pokojové teploté.

Odstrafte piipadné zbytky na pfedmétech vo-
dou a jemnym ¢isticim prostfedkem. Po kazdém
pouziti vymyite 3t&tce. Chrafite pred horkem

a pfimym slune&nim svitem.

DULEZITE! K &isténi nikdy nepouZivejte agresivni
Cistici prostiedky.



Pri tomto dokumente sa jednd o skrateny vytla-
ok Oplného ndvodu na pouzivanie. Naskeno-
vanim QR kédu sa dostanete priamo na stranku
servisu Lidlu (www.lidl-service.com) a zadanim
&isla vyrobku (IAN) 367544_2101 si mozete
pozrief a stiahnuf Gplny ndvod na pouZivanie.
VYSTRAHAI Aby ste zabranili zraneniam oséb
a vecnym $koddm, dbajte na Gplny névod na

pouzivanie a pokyny pre bezpeé&nost. Kratky né-

vod tvori s6&ast tohto vyrobku. Pred pouzivanim
vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi pre
pouzivanie a bezpeénost. Kratky ndvod dobre
uschovaite a ak odovzdavate vyrobok tretim
osobdm, odovzdaite im aj vietky podklady.

Rozsah dodavky

1 x kufrik s farbami a ceruzkami
1 x kratky névod

Technické udaje

& Datum vyroby (mesiac/rok):
07/2021

Uréené pouzitie

Tento vyrobok je uréeny na stkromné pouzitie
a nie je uréeny na komeréné pouzitie.

A Bezpecnostné pokyny
POZOR! PRED PRVYM POUZITIM SI PRECITAJ-
TE BEZPECNOSTNE POKYNY! DODRZIAVAJTE
BEZPECNOSTNE POKYNY!

* Vyrobok nie je hra¢ka! Vyrobok uchovdvaite
mimo dosahu deti.

Nikdy nenechdvaite deti bez dozoru s obalovym

materidlom. Hrozi nebezpe&enstvo udusenia.
* Po malovani si dékladne umyte ruky.
Zabréite kontaktu s o&ami. V pripade kontak-
tu s oami: Vyplachuite niekolko mindt pod

telcou vodou. Ak sa daji kontaktné So3ovky
[ahko vybrat, vyberte ich. Ak podrézdenie
pretrvava: Vyhladajte lekdrsku pomoc.

Mal'ujte na dobre vetranom mieste! Ak sa
vyskytni zdravotné problémy: Vyhladaijte
lekdrsku pomoc.

V pripade pretrvdvajiceho podrazdenia koze

sa obrdtte na svojho lekara.

* Pred kazdym pouzitim skontrolujte, & vyrobok
nie je poskodeny alebo opotrebovany. Vyro-
bok sa smie pouZivaf len v bezchybnom stave!

Pouzitie

Pred malovanim si precitajte nasledujice odpo-

rGcania.

VAROVANIE! Farby méZu zanechdvat odolné

flaky. Pri mal'ovani noste pracovny alebo starsi

odev a zakryte podlahu a nabytok!

* Stdle pouzivajte vhodni vodotesnd podloz-
ku na ochranu povrchu, napr. dosky stolov,

podlahy a pod.

Ddvaite pozor, aby sa vyrobok nedostal do

kontaktu s textiliami, napr. odev, koberce,
&aldneny ndbytok a pod.

Pred prvym pouzitim prepichnite tuby s farbou
pomocou hrotu uzaveru.

Tuby s farbou po kazdom pouziti zatvorte.
* Po kazdom pouziti vyrobku si ddkladne umyte
ruky.

* Po kazdom pouziti Stetec vycistite.

Pri malovani dbajte na dostatok svet-

la a priestoru. Obraz musi medzi nanesenim
jednotlivych farebnych vrstiev dékladne
vyschnif. Malujte len na dobre vetranom
mieste.

Akrylova farba

o Akrylové farby schnd vel'mi rychlo. Tuby s far-
bou po kazdom pouziti zatvorte.

* Pred nanesenim novej farby 3tetec vzdy

dékladne umyte. Aby na obraz nekvapkala

voda zo 3tetca, 3tetec dékladne osuste savym

papierom alebo handri¢kou.

Akrylové farby majo vysoki kryciu schop-

nost, ked' sa pouzivaji nezriedené alebo

zriedené s malym mnozstvom vody. Ak nie ste
spokojny s vysledkom, namalované plochy
mbzete po vysudeni opdf premalovaf.

* Predtym nez akrylové farba zaschne, je
rozpustnd vo vode a dd sa dobre miesat.
Zaschnuté akrylové farba je odolné vodi
vode a nedé sa pouzit na malovanie.

Stetec opldchnite vo velkom mnoZstve vody.
Nikdy nenechaijte zaschnif farby na Stetcoch
alebo paletéch. Stetec so zaschnutou akrylo-
vou farbou je nepouzitelny.
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* Pri mal'ovani dbajte na dostatok svet-
la a priestoru. Obraz musi medzi nanesenim
jednotlivych farebnych vrstiev dkladne vy-
schndt. Maluijte len na dobre vetranom mieste.

Olejova farba

* Po kazdom pouZiti $tetec vyéistite. Namocte 3te-
tec do n&doby s terpentinom alebo riedidlom,
aby ste odstranili velkd East prebytoénej farby.
Pohybujte dtetcom v pohdri z jednej strany na
druhd, kym sa nezaéne uvolTiovat farba zo
Stetca.

Vyberte 3tetec. Stetiny $tetca oistite jadrovym
mydlom, ktoré rozotiera tuk, aby 3tetiny nevy-
schli a boli priepustné.

Stetec vytrite suchou handrou. Stetiny vrdfte
do pévodného tvaru.

Stetec ulozte do pohdra so tetinami nahor,
aby vyschli.

Vodova farba

« Stetec vycistite jadrovym mydlom a vlaznou
vodou.

« Stetec vytrite suchou handrou. Stetiny vrdfte
do pévodného tvaru.

« Stetec ulozte do pohdra so itetinami nahor,
aby vyschli.

Farebné ceruzky

* Technika

Ceruzku drzte kolmo a pocas kreslenia ju silnej-
Sie pritlé&aite, aby ste vytvorili plochy, ktoré sa
budd vyzna&ovaf sytymi farbami.

¢ Tiefovanie

Ceruzku drzte naplocho a zlahka ju pritldéaite, aby
ste dosiahli rovnomerng farebnd plochu. Jednotlivé
fahy nie s viditelné, vidno len 3truktoru papiera.

+ Srafovanie

Pri $rafovani sa pouZivajo paralelné &iary na
vytvorenie vizudlnej farebnej plochy. Od-

stup a hribka &iar uréuji sytost farby.

* KriZové srafovanie

Pri technike krizového 3rafovania sa 3rafovanie
vrstvi v réznych uhloch. Je mozné pouZit viac
farieb, aby sa dosiahli zaujimavé farebné
kombinécie.

* Od svetlej po tmavu

Svetlé farby su transparentng, zatial' &o tmavé
farby s0 nepriehladné. Vrstvenie farebnych aranz-
mdnov od svetlej po tmavi zvysuije lesk a Zivost.
* Zmiesané farby

V z4vislosti od poradia, v akom sa farby vrstvia,
mdzu vzniknif rézne zmiesané farby.

* Zmiesané média

Farebné ceruzky sa dokonale hodia na kombi-
novanie s inymi médiami, napr. s umeleckymi
vodovymi farbami a pastelovymi farbami. Vd'aka
tomu mézete vytvorit mimoriadne umelecké diela.

* Farebné prechody

Farebné prechody mézete vytvorit zvysenym
tlakom pri kresleni tak, Ze farbu prekryijete bielou
alebo svetlou farebnou ceruzkou.

* Povrchy a podkladové vrstvy

Farby prilnd na mnoZstvo drsnych povrchov, ako
je papier a kartén. Farebné podkladova vrstva
dokdze Gchvatnym spdsobom zmenit farebny
charakter obrdzka.

Skladovanie, &istenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy

a Cisty pri izbovej teplote.

Pripadné zvysky na predmetoch odstréfite vo-
dou a slabym &istiacim prostriedkom. Po kazdom
pouziti $tetec vyistite. Chrénite pred teplom

a priamym slneénym svetlom.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy neéistite ostrymi &istia-
cimi prostriedkami.



Este documento es una copia impresa abreviada
de las instrucciones de uso completas. Escanean-
do el cédigo QR accederd directamente a la
pdgina de servicio de Lidl (www.lidlservice.com)
donde podrd consultar y descargar las instruc-
ciones de uso completas indicando el nimero de
articulo (IAN) 367544_2101.

jAVISO! Tenga en cuenta las instrucciones de
uso completas y las indicaciones de seguridad
para evitar dafios materiales y personales.

Esta guia répida forma parte de este articulo.
Familiaricese con todas las indicaciones de se-
guridad y uso antes de usar el articulo. Guarde
bien esta guia répida y facilite toda la documen-
tacién si entrega el articulo a terceros.

Alcance de suministro

1 maletin de pinturas de bellas artes
1 guia répida

Datos técnicos
&I Fecha de fabricacién (mes/afio):
07/2021

Uso previsto

El articulo estd destinado para el uso doméstico
y no estd previsto para el uso comercial.

A Indicaciones de seguridad

jADVERTENCIA! ANTES DEL PRIMER USO, LEA

LAS INDICACIONES DE SEGURIDAD. OBSER-

VE LAS INDICACIONES DE SEGURIDAD.

* El arficulo no es un juguete. Manténgalo fuera
del alcance de los nifios.

* Nunca deje a nifios sin supervisién con el ma-

terial de embalaje. Existe peligro de asfixia.

Limpie cuidadosamente sus manos después

de pintar.

Evite el contacto con los ojos. En caso de

contacto con los ojos: enjudguelos varios mi-

nutos con agua corriente. Retire las lentas de

contacto si resulta facil hacerlo. Si la irritacién

persiste: consulte a un médico.

Pinte en un lugar bien ventilado. Si aparecen

problemas de salud: consulte a un médico.

* En caso de una irritacién cutdnea persistente,
consulte a su médico.

» Compruebe antes de cada uso que el articulo
no presenta dafos ni desgaste. Solo se debe
usar el articulo si se encuentra en un estado
Sptimo.

Utilizacion

Lea los siguientes consejos antes de empezar a

pintar.

iADVERTENCIA! Las pinturas pueden dejar

manchas dificiles de quitar. Al pintar, lleve

un mono o ropa vieja y cubra el suelo y los

muebles.

* Utilice siempre una base impermeable

apropiada para proteger las superficies, tales

como, p. ej., tableros de mesa, revestimientos
de suelo o similares.

Preste atencién a que el articulo no entre en

contacto con materiales textiles, tales como

ropa, alfombras, tapicerias y similares.

* Antes del primer uso, perfore la [&émina pro-

tectora de los tubos de pintura con la ayuda

de la punta en la tapa.

Cierre los tubos de pintura después de cada

uso.

Lavese bien las manos después de cada uso
del articulo.

Limpie los pinceles después de cada uso.
Preste atencién a tener suficiente luz y
espacio al pintar. El cuadro se tiene que secar
bien entre las distintas capas de pintura. Pinte
Unicamente en un lugar bien ventilado.

Pintura acrilica

* Las pinturas acrilicas se secan muy rapida-

mente. Cierre los tubos de pintura después de

cada uso.

Lave siempre su pincel antes de aplicar un

nuevo color. Para evitar que gotee agua al

cuadro, seque cuidadosamente el pincel con
un poco de papel absorbente o un trapo.

Las pinturas acrilicas tienen un elevado poder

cubriente si se utilizan sin diluir o diluidas con

un poco de agua. Puede pintar encima de
zonas una vez que se hayan secado si no le
satisface el resultado.

* La pintura acrilica es soluble en agua y se
puede mezclar bien mientras no se haya
secado. La pintura acrilica seca es resistente
al agua y no se puede utilizar para pintar.
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¢ Lave los pinceles con abundante agua. No
deje jamds que la pintura se seque en los
pinceles o las paletas. La pintura acrilica seca
hace inutilizables los pinceles.

* Preste atencién a tener suficiente luz y
espacio al pintar. El cuadro se tiene que secar
bien entre las distintas capas de pintura. Pinte
Unicamente en un lugar bien ventilado.

Pintura al éleo

* Limpie los pinceles después de cada uso. Su-
merija el pincel en un recipiente con aguarrds
o diluyente para eliminar la mayor parte del
exceso de pintura.

Mueva el pincel con cuidado hacia arriba

y hacia abajo en el recipiente hasta que la
pintura empiece a separarse del pincel.
Saque el pincel. Limpie los pelos de los
pinceles con jabén de lavado reengrasante
para evitar que los pelos se sequen y queden
porosos.

Seque los pinceles pasdndolos por un trapo
seco. Coloque los pelos en su forma original.
Conserve los pinceles en un vaso, con los
pelos hacia arriba y deje que se sequen.

Acuarelas

* Limpie los pinceles con jabén de lavado y
agua tibia.

* Seque los pinceles pasdndolos por un trapo
seco. Coloque los pelos en su forma original.

* Conserve los pinceles en un vaso, con los
pelos hacia arriba y deje que se sequen.

Lapices de colores

* Técnica

Al dibujar, aplique una fuerte presién, mante-
niendo el lapiz en posicién casi vertical, para
ejecutar las zonas que deberdn quedar cubier-
tas por completo con colores intensos.

* Sombreado

Mantenga el l&piz en posicidn plana y ejerza
una presién ligera para conseguir una zona

de color uniforme. No se distinguen los trazos
individuales, pero se puede ver la estructura del

papel.
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* Tramado

En el tramado se utilizan lineas paralelas para
crear una zona de color visual. La distancia y
el grosor de las lineas determinan la intensidad
del color.

* Tramado cruzado

En la técnica de tramado cruzado, las lineas del
tramado se superponen en diferentes dngulos.
Se pueden utilizar varios colores para crear
mezclas de color interesantes.

* De claro a oscuro

Los colores claros son transparentes, mientras los
colores oscuros son opacos. La superposicién
de disposiciones de color de claro a oscuro
aumenta el brillo y la viveza.

* Mezcla de colores

En funcién del orden de superposicién de los
colores se pueden crear diferentes colores
mezclados.

* Mezcla de medios

Los lapices de colores son idéneos para la
combinacién con otros medios, p. ej., Iapices
acuarelables de dibujo artistico o pinturas pas-
tel. De esta manera se pueden crear unas obras
de arte muy especiales.

* Transiciones de colores

Las transiciones de colores se pueden crear
aumentando la presién al dibujar, cubriendo un
color con un l&piz blanco o claro.

* Superficies y capas base

Los lapices de colores se adhieren en muchas
superficies rugosas, tales como papel y cartén.
Una capa base de color puede variar de forma
atractiva el cardcter cromdtico de un cuadro.

Almacenamiento, limpieza

Si no va a utilizarlo, almacene siempre el articu-
lo seco y limpio y a temperatura ambiente.
Elimine eventuales residuos en objetos con agua
y un producto de limpieza suave. Limpie los pin-
celes después de cada uso. Proteja el articulo
del calor y de la radiacién solar directa.
iIMPORTANTE! No lo limpie con productos de
limpieza agresivos.



Ved dette dokument drejer det sig om en forkortet,
trykt udgivelse of den komplette brugerveijledning.
Ved at scanne QR-koden kommer man direkte til
Lidl-servicesiden (www.lidl-service.com), og ved
at indtaste artikelnummeret (IAN) 367544_2101
kan den komplette brugerveijledning ses og
downloades.

ADVARSEL! Overhold den komplette bruger-
vejledning og sikkerhedsanvisningerne for at
undgé personskader og materielle skader. Den
korte vejledning er en del of denne artikel. Bliv
fortrolig med alle brugs- og sikkerhedsanvisnin-
ger, fer artiklen tages i brug. Opbevar den korte
vejledning godt, og aflevér alle dokumenter, hvis
artiklen gives videre fil tredjepart.

Leveringsomfang

1 x malekuffert
1 x kort vejledning

Tekniske data
& Fremstillingsdato (méned/ér):
07/2021

Bestemmelsesmazessig brug

Artiklen er udviklet til privat og ikke til erhvervs-
maessig brug.

A Sikkerhedsanvisninger

ADVARSEL! LAS SIKKERHEDSANVISNINGER-
NE INDEN FSRSTE BRUG! FOLG SIKKERHEDS-
ANVISNINGERNE!

* Artiklen er ikke legetsj! Opbevares utilgaenge-
ligt for bern.

Lad aldrig bern veere alene med emballage-

materialet. Der er kvaelningsfare.

Renger dine haender grundigt, efter du har

malet.

* Undgé kontakt med gjnene. | tilfselde of
kontakt med gjnene: Skyl nogle minutter under
rindende vand. Fiern kontaktlinser, hvis de er

nemme at fierne. Nér irritationen opherer:
Sag leegehjeelp.

* Mal pé et godt ventileret sted! Hvis der opstar
helbredsproblemer: Sag laegehjalp.

* Sog leegehjzlp i tilfelde af vedvarende
hudirritation.

* Kontroller artiklen for skader og slitage inden
hver brug. Artiklen mé& kun anvendes i fejlfri
stand!

Brug

Laes nedenstéende tips, inden du begynder med

at male.

ADVARSEL! Maling kan efterlade genstridige

pletter. Baer en malerdragt eller gammelt tgj, og

daek gulve og mabler af!

* Anvend et egnet, vandtaet underlag for at

beskytte overflader som f.eks. bordplader,

gulvbelaegninger o.lign.

Serg for, at artiklen ikke kommer i kontakt

med tekstiler som f.eks. taj, teepper, polstrede

mgbler o.lign.

Gennembryd beskyttelsesfolien i malingtuberne

inden farste brug ved hjeelp of stiften i laget.

* Luk malingtuberne efter hver brug.

* Vask haenderne grundigt efter hver brug af
artiklen.

Renger penslerne efter hver brug.

Serg for filstraekkeligt lys og plads, nér du
maler. Billedet skal tarre helt mellem hvert
farvelag. Mal kun pé& et godt ventileret sted.

Akrylmaling

e Akrylmaling terrer meget hurtigt. Luk malingtu-
berne efter hver brug.

* Vask altid penslen, inden du pé&ferer en ny far-

ve. Ter penslen grundigt med sugende papir

eller en klud for at undgé, at vand fra penslen

drypper pé billedet.

Akrylmaling har hgj daekkeevne, hvis den

anvendes ufortyndet eller fortyndet med lidt

vand. Du kan male omré&der over, efter de er

torret, hvis du ikke er tilfreds med resultatet.

Akrylmaling er vandopleselig og er let at

blande, inden det er tarret. Tarret akrylmaling
er vandfast og kan ikke anvendes til at male.
Skyl pensler med rigeligt vand. Lad aldrig
maling terre pd pensler eller paletter. Tarret
akrylmaling ger pensler ubrugelige.

Sarg for tilstraekkeligt lys og plads, nar du
maler. Billedet skal tarre helt mellem hvert
farvelag. Mal kun p& et godt ventileret sted.
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Oliemaling

¢ Renger penslerne efter hver brug. Dyp
penslen i en beholder med terpentin eller
malingsfortynder for at fierne sterstedelen aof
den overskydende maling.

* Bevaeg forsigtigt penslen op og ned i glasset,

indtil malingen begynder at lasne sig fra penslen.

* Tag penslen op. Renger penslernes hér med

kernesaebe, s& hérene ikke tarrer ud og bliver

porase.

Ter pensler af med en ter klud. Bring harene

tilbage fil deres oprindelige form.

* Opbevar pensler i et glas med hérene opad,
og lad dem tarre.

Akvarelmaling

* Renger pensler med kernesabe og lunkent
vand.

* Tor pensler af med en ter klud. Bring hérene
tilbage til deres oprindelige form.

¢ Opbevar pensler i et glas med harene opad,
og lad dem terre.

Farvestifter
* Teknik
Tryk hérdt, og hold stiften naesten lodret, mens

du tegner, for at skabe omr&der, der er fuldstaen-

dig daekket med intense farver.

» Skygger

Hold stiften fladt og tryk let for at opnér et regel-

maessigt farveomréde. De enkelte streger er ikke
synlige, men papirets struktur er synlig.

¢ Skravering

Ved skravering anvendes parallelle linjer til at
skabe et visuelt farveomrdde. Afstanden mellem
linjerne og deres tykkelse bestemmer farveinten-
siteten.

* Krydsskravering

Ved krydsskravering skraveres i lag med forskel-
lige vinkler. Der kan anvendes flere farver fil at
skabe interessante farveblandinger.

¢ Fra lyst til morkt

Lyse farver er gennemsigtige, mens marker far-
ver er ugennemsigtige. Farvelag fra lyst il merkt
ger billedet klarere og mere levende.

* Blandede farver
Afhaengigt aof reekkefelgen of farvelagene kan
der skabes forskellige blandingsfarver.
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* Blandede medier

Farvestifter egner sig perfekt til at kombinere
med andre medier, f.eks. med akvarelstifter og
pastelfarver. P& den made kan du skabe helt
specielle kunstvaerker.

* Farveforleb

Du kan skabe farveforlab ved at age trykket, nér
du tegner, ved at daekke en farve med en hvid
eller lys farvestift.

* Overflader og brelag

Farvestifter haefter p& mange ru overflader som
papir og karton. Et farvet baerelag kan sendre et
billedes farvekarakter markant.

Opbevaring, rengering

Opbevar altid artiklen ter og ren ved stuetempe-
ratur, nér den ikke er i brug.

Fiern eventuelle rester p& genstande med vand
og et mildt rengeringsmiddel. Renger penslerne
efter hver brug. Beskyttes mod varme og direkte
sollys.

VIGTIGT! Mé aldrig renggres med skrappe
rengeringsmidler.
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